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5717.
Oswiadczenie rzgdowe
z dnia 14 maja 1928 r.

W sprawie §loienia dokumentu ratyiik_gcyinego Konwencji o traktowaniu pragownikéw obeych ﬁaréwni'
z kra owymi w zakresie odszkodowania za nieszczgsliwe wypadki przy pracy, przyjetej jako projekt
na VII Sesji Migdzynarodowej Organizacji Pracy Ligi Narodow dnia 10 czerwca 1925 r, w Genewie.

Podaje si¢ niniejszem do wiadomos$ci, z2¢ w wykonaniu art. 6 Konwencji. o traktowaniu pracow-
nikéw obcych naréwni z krajowymi w zakresie odszkodowania za nieszcze$liwe wypadki przy pracy, przy-
jetej jako projekt na VII Sesji Migedzynarodowej Organizacji Pracy Ligi Narodéw dnia 10 czerwca 1925 r.
w Genewie, dokument ratyfikacyjny powyzszej konwencji zlozony zostal w imieniu Polski dnia 28 lutego

1928 r, w Sekretarjacie Generalnym Ligi Narodow w Genewie.

Minister Spraw Zagranicznych: August Zaleski

578.
Rozporzadzenie Ministra Reform Rolnych
z dnia 2 czerwca 1928 r,

o zastosowaniu uproszczonego postepowania przy
zniesieniu siuzebnosci w dobrach ziemskich ,miasto
Wiodawa“, polozonych w wojewédztwie lubelskiem,

Na mocy cz. 4 art. 52 rozporzadzenia Prezy-
denta Rzeczypospolitej z dnia 1 lutego 1927 r.
o zniesieniu sluzebnosci w wojewddztwie kielec-
kiem, lubelskiem, l6dzkiem, warszawskiem i w za-
chodniej czesci wojewéddztwa bialostockiego (Dz. U.
R. P. Nr. 10, poz. 74) zarzadzam co nastepuje:

§ 1. Wykonanie umowy lub projektu na grun-
cie, stosownie do przepisu art. 46 rozporzadzenia
Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 1 lutego 1927 r.
o zniesieniu sluzebnos$ci w wojewédztwie kielec-
kiem, lubelskiem, l6dzkiem, warszawskiem i w za-
chodniej czeéci wojewodztwa bialostockiego (Dz. U.
R. P. Nr. 10, poz. 74) moze by¢ przeprowadzone na
podstawie istniejacych planéw dobr ziemskich ,mia-
sto Wlodawa" z analodicznem zastosowaniem prze-

isow technicznych, zawartych w rozporzadzeniu
F/linistra Reform Rolnych z dnia 12 kwietnia 1927 r.
w sprawie zastosowania uproszczonych przepiséw
technicznych przy znoszeniu sluZebnosci, obciazaja-
cych dobra Ordynacji Zamojskiej (Dz. U. R. P.
Nr. 43, poz. 383). _

§ 2. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zy-
cie z dniem ogloszenia. :

Minister Reform Rolnych: Witeld Staniewicz

579.

Rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwosci
z dnia 5 czerwca 1928 r.

o dyzlokacji sadow pokoju w powiecie tomaszow-
skim w okregu sadu okregowego w Zamosciu.

Na podstawie art. 3 dekretu z dnia 7 lutego
1919 r. w przedmiocie dyzlokacji sadéw (Dz. P. P. P.
Nr. 14, poz. 170) zarzadzam co nastgpuje: '

s 1-

Znosi sie sad pokoju w Komarowie.

. § 2. Gminy Komaréw i Kotlice wlacza sie do
okregu sadu pokoju w Tyszowcach, a gmine Kryni-
c§ — do okregu sadu pokoju w Tomaszowie Lubel-
skim.

§ 3. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w Zy-
cie z dniem 1 sierpnia 1928 r.

Minister Sprawiedliwosci: A. Meysztowicz

580.
Rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwosci
z dnia 5 czerwca 1928 r.

o dyzlokacji sadéw pokoju w powiecie hrubieszow-
skim w okregu sadu okregowego w Zamosciu.

Na podstawie art. 3 dekretu z dnia 7 ]ute%)o
1919 r. w przedmiocie dyzlokacji sadow (Dz. P. P. P.
Nr. 14, poz. 170) zarzadzam co nastepuje:

51-

§ 2. Wlacza sie do okregu sadu pokoju w Hru-
bieszowie gminy: Grabowiec, Migczyn, Malodjaty-
cze i Jaroslawiec, . <

§ 3. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w Zy-
cie z dniem 1 wrzesnia 1928 r. .

Znosi sie sad pokoju w Grabowcu.

Minister Sprawiedliwosci: A, Meysztowicz

581.

Rozporzadzenie Ministra Komunikacji
z dnia 14 czerwca 1928 r.

wydane w porozumieniu z Ministrami: Skarbu, Prze-

mystu i Handlu oraz Rolnictwa o zmianach i uzupel-

nieniach taryly towarowej polskich kolei normalno-
torowych,

Na mocy art. 4, punkt 9 ustawy z dnia 12 czerw-
ca 1924 r. o zakresie dzialania Ministra Kolei Ze-
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laznych i o organizacji urzedéw kolejowych (Dz. U.
R. P. Nr. 57, poz. 580) oraz art. 2 rozporzadzenia
Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 24 wrzeénia
1926 r. w sprawie ustanowienia urzedu Ministra Ko-
munikacji (Dz. U. R. P. Nr. 97, poz. 567) zarzadza si¢
co nastepuje:

§ 1. W taryfie towarowej polskich kolei nor-
malnotorowych, ogloszonej jako zalacznik do roz-
porzadzenia Ministra Komunikacji z dnia 6 grudnia
1927 r. (Dz. U. R. P. Nr. 112, poz. 953) i uzupelnio-
nej rozporzadzeniami Ministra Komunikacji z dnia
27 lutego 1928 r. (Dz. U. R. P. Nr. 21, poz. 193),
z dnia 21 marca 1928 r, (Dz. U. R. P. Nr, 39, poz. 387)
i z dnia 25 kwietnia 1928 r. (Dz. U. R. P. Nr. 51,
poz. 494), wprowadza si¢ zmiany i uzupelnienia na-
stepujace:

A. W czesci I ,,Postanowienia taryfowe i Wy-
kaz oplat dodatkowych":

W p. 75 ust. A poz. c) po stowach: ,dla kon-
troli" dodaje si¢: ,,Jub uzupelniony danemi listu prze-
wozowego wtornik tegoz”.

W tytule rozdz. XXIII po stowach ,Przewéz
w waganach - lodowniach"” dodaje sie ,,P. K. P."

p. 84 ust. m) uzupelnia sie przepisem:

wW razie uzycia wagonu - lodowni P. K. P,, za
zgodg kolei, poza granicami Pafstwa pobiera sie
o‘prblfz podanych wyzej oplat za odleglos¢ kolei pol-
skich:

1) oplate za uzycie wagonu w wysokosci 11 gr.
od wagonu i kilometra za odleglos¢ przewozu od
granicy Panstwa do zagranicznej stacji przezna-
czenia;

2) oplate za 16d, oddany ma stacji granicznej,
w wypadkach dostarczenia go przez kolej — w wy-
sokosci 3 zl. za kazde 100 kg.".

B. W czegci III ,Nomenklatura i klasyfikacja
towaréw"':

W gr. 2 ,Nasiona oleiste i pastewne”,
w poz. a) po stowie: ,rzepik” dodaje sig: ,,dynia".

W gr. 14 ,Otreby i t. d."” w poz. a) po stowach:
+OTaz otrgby"” dodaje sig: ,z roslin straczkowych
oraz",

W gr. 55 ,Kamienie i t. d." w poz. e) dodaje
sie: ,,i wyroby z nich",

W gr. 56 ,Piasek’i t. d.”, w poz. b) po stowach:
wplasek kwarcowy plukany” dodaje sie: ,,w workach”
i po slowach: ,piasek odlewniczy” (Dz. U. R. P.
z r. 1928 Nr. 51, poz. 494) dodaje sie: ,,w workach".

W gr. 61 ,,Cement i t. d."” w poz. a) dodaje sie:
woraz klinkier cementowy".

W gr. 63 ,Zelazo i t. d."” poz. g) otrzymuje
brzmienie nastepujace: ,,g) Blacha i zelazo pokryte
cyna, niklem lub olowiem... Il — V", Pozatem dodaje
sie nowa pozycje nastepujaca: ,,i) Blacha Zelazna cyn-
kowana... Il — V",

W gr. 94 ,,Opony wszelkie i t. d.”, w tytule gru-
py po stowie: ,,gumowanych”, dodaje si¢: ,,pasy i we-
Ze parciane (przedzowe)”,

C. W czesci V ,Taryfy wyjatkowe":

W taryfie wyjatkowej Nr. 13 na przewéz szla-
ki i t. d. w tytule taryfy po stowach: ,klinkieru

(z gr. 60)" wstawia sie: ,klinkieru cementowego
(z gr. 61)".

W zaleznosci od tego w p. 2 ,Oplaty” w p. a)
po slowach: ,ogniotrwala wszelka” dodaje sig:
woraz za klinkier cementowy". Réwnoczesnie skresla
sie p. 3 ,,Warunki stosowania”.

W taryfie wyjatkowej Nr. 17 na przewéz rur
kamioné{)gwych w tytule taryfy po pozycji g) dodaje
sie: ,,1 £

W taryfie wyjatkowej Nr. 23 na przewdz drze-
wa, w p. 1 ,,Obszar wazgosci' po stowach: , Beskid—
Stryj"” dodaje sie: ,,oraz od stacyj Dolina i Morszyn”,

W taryfie wyjatkowej Nr. 38 na przewéz soli
w p. 3 ,Warunki stosowania” po slowach: ,,dolacze-~
niu pierwotnego listu przewozowego" dodaje sie:
lub reekspedycji bez wyladowania®.

_ W taryfie wyjatkowej Nr. 40 na przewéz na-
sion (Dz. U. R. P. z 1928 r. Nr. 39, poz. 387), w p. 1
»Obszar waznoséci” dodaje sie¢ w kodcu: ,Lwéw
i Bielsko".

W taryfie wyjatkowej VII na wywéz cukru do-
daje sie w konicu uwage nastepujaca:

+sUwaga. Taryfa niniejsza ma zastosowanie
réwniez do przesylek tranzytowych cukru z oblicze-
niem przewoznego za cala odlegloé¢ kolei polskich,
nie wylaczajac kolei na obszarze W. M. Gdanska".

W taryfie wyjatkowej XI na przewéz ryb,
w pkt. 2 ,,0Oplaty" poz. b) uzupelnia sie w konicu zda-
niem nastepujacem: ,Przy przewozie tych przesylek
na zadanie nadawcy, wyrazone w liScie przewozo-
wym lub w zaméwieniu pisemnem, pociagiem oso-
bowym, przewozne oblicza si¢ z podwyzZszeniem
o 25%, a pociggiem osobowym pospiesznym —
o 50%",

W taryfie wyjatkowej XXIV na wywoz prze-
tworéw naftowych i t. d., w punk. 2 , Oplaty”,
w ust. I, w wykazie stacyj nadawczych skresla sie
stacje ,Kotomyja".

W taryfie wyjatkowej XXXI na wywéz zelaza
it. d wp. 2,0platy”, w ust. b) w wykazie pozycyj
po pozycji h) dodaje sie: ,,oraz i)".

: taryfie wyjatkowej XXXIX na przywéz
l[nuszli dodaje si¢ w tytule: ,i orzechéw kamiennych

z gr. 41)".

‘ W taryfie wyjatkowej XLIV na wywéz masta
w p. 2 ,,Oplaty” ust. a) otrzymuje brzmienie:

.a) masla:

przy przesylkach drobnych zwyczajnych —
wedtug kl. I?I, pospiesznych — wedtug klasy II,

przy przesylkach poél- i calowagonowych zwy-
czajnych — wedltug klasy V, poépiesznych — wedlug
klasylgV". ;

ozatem w tymze p. 2 ,,Oplaty” taryly wyjat-
kowej XLIV po ust. b) dodaje sgpzda};ie nagzpugce:

«Przy przewozie przesylek pos$piesznych na
zadanie nadawcy, wyrazone w liScie przewozo-
wym lub w zaméwieniu pisemnem, pociagiem oso-
bowym, przewozne oblicza si¢ z podwyzszeniem
0 25%, a pociaggiem osobowym pospiesznym — o 50%.

W ,Tabeli optat przewozowych do taryf wyjat-
kowych"”, w uwadze oznaczonej **) (dwie gwiazdki),
w wierszu trzecim zamiast sléw: ,,najmniej za 20.000
kg, a przy zaladowaniu” wstawia sie co nastepuje:
snajmniej za 20.000 kg. W wypadkach podstawienia
wagonow 20- lub 25-tonnowych na zadanie nadawcy,
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wyrazone w liScie przewozowym lub na pismie,
przewozne oblicza sie za wage rzeczywista, najmniej
za tadownoéé wagonu, podstawionego stosownie do
zadania. Przy zaladowaniu...”. _

§ 2. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zy-
z dniem 1 lipca 1928 r.
Minister Komunikaciji: Romocki
Minister Skarbu: G. Czechowicz
Minister Przemystu i Handlu: E. Kwiatkowski
Minister Rolnictwa: K. Niezdbytowski

r

582.

Oswiadczenie rzadowe
z dnia 22 listopada 1927 r.

w sprawie przystapienia Wolnego Paifstwa Irlandji

do miedzynarodowej konwencji, dotyczacej cchrony

utworéw literackich i artystycznych, podpisanej

w Bernie dnia 9 wrzesnia 1886 r., a przejrzanej
w Berlinie 13 listopada 1908 r.

Podaje sie niniejszem do wiadomosci, zgodnie
z komunikatem Rzadu Szwajcarskiego z dnia 28 paz-
dziernika 1927 r., ze w dniu 5 pazdziernika 1927 r.
dokonane zostalo przystapienie Wolnego Panstwa
Irlandji do miedzynarodowej konwencji, dotyczacej
ochrony utworéw literackich i artystycznych, pedpi-
sanych w_Bernie dnia 9 wrzeénia 1886 r., a przej-
rzanej w Berlinie 13 listopada 1908 r. (Dz. U. R. P.
z r. 1922 Nr. 3, poz. 16), z zastrzezeniem, ze Wolne
Panstwo Irlandji nie bedzie zwigzane postanowie-
niami ari. 8 wspomnianej konwencji, obowigzywaé
je bedzie natomiast art. 5 miedzynarodowej kon-
wengcji, dotyczacej ochrony utworéw literackich i ar-
tystycznych, podpisanej w Bernie dnia 9 wrzesnia
1886 r., w redakcji ustalonej w dniu 4 maja 1896 r.
na konferencji paryskiej, nastepujacej tresci:

»Autorowie, nalezacy do jednego z krajéw
zwiazkowych, lub ich przedstawiciele, korzystaja
w innych krajach z wylacznego prawa dokonania
przekladu, lub dania upowaznienia na przeklad
swych utworéw az do uplyniecia dziesieciu lat od
daty ogloszenia utworu oryginalnego w jednym z kra-
jow zwiazkowych.

Przy dzielach wydawanych zeszytami, okres
dziesiecicletni liczy sie dopiero od daty ukazania
sie ostatniego zeszytu utworu oryginalnego.

Przy dzielach zlozonych z wielu toméw, wy-
dawanych co pewien czas, réwnie jak przy biulety-
nach i zeszytach, wydawanych przez towarzystwa
literackie lub naukowe, albo przez osoby prywat-
ne — kazdy tom, biuletyn lub zeszyt uwaza sie, o ile
chodzi o okres lat dziesieciu, za osobne dzielo.

W wypadkach przewidzianych miniejszym ar-
tykulem, przypuszcza si¢ jako date ogloszenia dla

obliczenia terminu ochrony dziefi 31 grudnia tego ro-
ku, w ktérym dzielo zostato ogloszone™.

Minister  Spraw Zagranicznych: Auguét Zaleski

583.

Oswiadczenie rzadowe
z dnia 4 maja 1928 r. .

w sprawie przystapienia Rzadu Firlandzkiego do

miedzynarodowej konwencji, dotyczacej ochrony

utworow literackich i artystycznych, podpisanej

w Bernie dnia 9 wrzesnia 1886 r,a przeirzanei w Ber-

linie 13 listopada 1908 r., jak réwniez do protokétu

dodatkowego do tej konwencji z dnia 20 marca
1914 r,

Podaje sie niniejszem do wiadomos$ci zgodnie
z komunikatem Rzadu Szwajcarskiego z dnia
13 kwietnia 1928 r., ze w dniach 9 i 23 marca 1928 r.
dokonane zostalo przystapienie Rzadu Finlandzkie-
go do miedzynarodowej konwencji, dotyczacej
ochrony utworéow litérackich i artystyczmych pod—
plsane] w Bernie dnia 9 wrzesnia 1886 r., a prze]-
rzanej w Berlinie 13 listopada 1908 r., jak réwniez
do protokoélu dodatkowego do tej konwencji z dnia
20 marca 1914 r. (Dz. U. R. P. z 1922 r. Nr. 3, poz. .16)
i ze przystapienie to zyskuje moc obowiazujaca
z dniem 1 kwietnia 1928 r., -ale z =zastrzeze-
niem w odniesieniu do artykulow pism i przegla-
déw, wzgledem ktérych Rzad Finlandzki oswiadcza,
ze bedzie stosowal ochrone nie w mysl art. 9 kon-
wencji Berneniskiej zrewidowanej w 1908 r., ale we-
dtug artykulu 7 pierwotnego tekstu Konwencji Ber-
neniskiej z 1886 r., w brzmieniu, nadanem temu arty-
kulowi na konferencji paryskiej z dnia 4 maja 1896 r.,
nastepujacej tresci:

nFeljetony powiesciowe, jako tez nowele, oglo-
szone w dziennikach lub pismach perjodycznych
w jednym z krajow zwiazkowych, nie beda mogly
byé odtwarzane ani w oryginale, ani w przekladzie
w innych krajach bez upowaznienia autoréw lub ich
przedstawicieli. To samo dotyczy takze innych ar-
tykutéw w dziennikach lub pismach perjodycznych,
skoro autorowie lub wydawcy wyraznie o$wiadcza
w tym samym dzienniku lub pi$mie perjodycznem,
w ktérem te artykuly dadza oglosi¢, ze zakazu;q ich
odtwarzania.

Przy pismach perjodycznych wystarczy, aby
og6lny zakaz byl uwidoczniony na czele kazdego nu-
meru. W braku zakazu, odtworzenie bedzie dozwo-
lone pod warunkiem wskazania zrédla.

W zadnym razie zakaz nie bedzie mégl stoso-
wa¢é sie do artykulow, zawierajacych dyskusje poli-
tyczna, do wiadomosci biezacych i kronikarskich".

Minister Spraw Zagranicznych: August Zaleski

Warszawa. Drukarnia Panstwowa.

Tloczone z polecenia Ministra Sprawiedliwosci.

41589 P

Konto czekowe Pocztowej Kasy Oszczqdnosm Ne 30130.

Cena 25 gr.

OD ADMINISTRACJIL: Prenumerata Dz. U. R. P. wynosi kwartalnie 7 zl.
Prenumerate uiszczaé nalezy najpéiniej na 2 iygodnle przed rozpoczeciem kazdego kwartalu. -

6 zi.

Urzedy i ms{ylucie paﬁstwowe oplacaiq.



